INSTALLATION INSTRUCTIONS
A REPOWER™ GEAR CASE

PART NUMBER 90084

FOR MODELS: PP-600, 800, PPF-2100, 2110, PPSR-2122, 2433,

PPF-210, 211, PPF-251
S/N ALL

CUTTING ATTACHMENT TO SHAFT TUBE INSTALLATION

WARNING A DANGER

Saw Chainissharp! Alwayswear gloves when handling assembly,
otherwise serious personal injury may result.

1  Follow GuideBar and Saw Chain Replacement Instructioninyour
Operator’s Manual to remove guide bar and saw chain from
existing cutting attachment.

2 Loosenfour (4) screws(A) and locator screw (B) and remove
existing cutting attachment from aluminum shaft tube.

NOTE
Do not removelocator screw (B) completely from cutting attach-
ment, otherwiseinner lock nut will come off and belost.

BOTTOM
VIEW

a‘I

3. Enlargelocator hole (B) inaluminum shaft tubewitha7 mmdrill.

GUIDE BAR AND SAW CHAIN REPLACEMENT

4. Loosentwo (2) 10mm (13/32in.) guide bar nuts(C) and remove
sprocket cover.

5 Install guide bar diding it onto the cutting attachment as far as
possible.

6.  Turnsaw chain adjustment screw until adjusting pin (D) fitsinto
round hole in guide bar.

7. Install saw chain onto guide bar. Make sure cutting links are
faced toward the nose of the guide bar.

8 Engage saw chain with sprocket.
9. Replace sprocket cover and guide bar nuts.

10. See Saw Chain Tension Adjustment Instructions on Page 4 of this
manual.
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11.  Loosenthefour (4) bolts (E) and removelocator bolt (F) from
cutting attachment.

12,  (PPSR-2122/24330nly) Insertcollar (G) into cutting attachment
(long end of collar first) until locator holes (F) are aligned.

13 Slide cutting attachment onto aluminum shaft tube. Be certain
inner drive shaft (H) engagesinto square socket (1) of cutting
attachment.

14A. (PPF-2100/21100nly) Alignlocator hole(F) in cutting attachment
with locator holein aluminum shaft tube.

14B. (PPSR-2122/24330nly) Alignlocator hole(F) in cutting attach-
ment and collar with locator hole in aluminum shaft tube.

15. Install and tighten locator bolt (F). Tighten four (4) cutting
attachment bolts (E).

16A. (PPF-2100/21100nly) Loosen harnessclampscrew (J), two (2)
throttle grip clamping screws (K) and engine fan housing clamp
bolt(L).
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16B.

17A.

17B.

19A.

(PPSR-2122/2433 0nly) Loosenfour (4) front handlescrews (M),
two (2) throttle grip clamping screws (N) and two (2) enginefan
housing clamp bolts (O).

(PPF-2100/2110 Only) Position cutting attachment upright and
rotate harness clamp, throttle grip, and engine upright on drive
shaft and in-line with cutting attachment.

(PPSR-2122/2433 Only) Position cutting attachment upright and
rotate front handle, throttle grip and engine upright on drive
shaft and in-line with cutting attachment.

(All Models) Tighten engine and throttle grip fasteners se-
curely.

(PPF-2100/2110 Only) Install harnessand position harness
clamp for comfortable operation. Tighten harness clamp screw
securely.

. (PPSR-2122/24330nly) Positionfront handlefor comfortable

operation. Tighten four (4) screws securely.

GUIDE BAR AND SAW CHAIN REPLACEMENT

Guide Bar Replacement / Installation

1

Loosentwo (2) 10 mm (13/32in.) guidebar nuts(C) andrelieve
saw chain tension turning screw (P) counter clockwise.

Remove sprocket cover.

Free saw chain from sprocket and remove from guide bar. If
guide bar is okay proceed to saw chain installation.

Slide guide bar forward and remove from cutting attachment.
Install new guide bar dliding it onto the cutting attachment as far
as possible.

Turn saw chain adjustment screw until adjusting pin (D) fitsinto
round holein guide bar.

Saw Chain Installation

6.

Install new saw chain onto guide bar. Make sure cutting links
are faced toward the nose of the guide bar.

Engage saw chain with sprocket.

Replace sprocket cover and guide bar nuts.
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To Adjust Saw Chain Tension.

9. Turnsaw chain tensioner screw (P) (located next to guide bar)
clockwise to tighten saw chain on guide bar. Turning screw
counter clockwisewill loosen saw chain on guide bar.

10. Tighten guide bar nuts (C) firmly. Move saw chain backwards on
guide bar by hand. Saw chain should move freely on guide bar if
itisin proper mesh with sprocket.

Keep the saw chain lubricated and properly adjusted and the guide bar
nutstightened firmly at all times. If saw chainisdifficult to rotate or
binds on guide bar, it istoo tight.

"
L "\ CORRECT WARM
272 CHAIN NEEDs ¥y TEN3ION

’
TENSION 4

NE
Side Link )

Contocling Drive Link Tangs
Sor Hu-mmg Owu
Bor

/8 (3mm)
Between Side Link
ond Bor ot Bottom

ADJUSTING AUTOMATIC OILER

1  Removetwo(2) 10 mm(13/32in.) guidebar retaining nuts(C) and
sprocket cover.

2 Frombottom of gear case, turn adjustment screw (Q) clockwiseto
decrease oil volume - counter clockwiseto increase oil volume.

3 Install guide bar cover and secure with two (2) guide bar retaining
nuts (C).

NOTE
Very littlevisible oil onthe saw chainwill provide sufficient
|ubrication.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
A CAJA DE ENGRANAJES REPOWER™
NUMERO DE PIEZA 90084

PARA LOS MODELQOS: PP-600, 800, PPF-2100, 2110, PPSR-2122, 2433
PPF-210, 211, PPF-251
TODOS LOS N/S

INSTALACION DEL ACCESORIO DE CORTE EN EL TUBO DEL EJE

ADVERTENCIA A PELIGRO

iLacadenadelasierraestaafiladal Tengamucho cuidado al -
mezclar, guardar o manipular combustible, ya que se pueden
producir lesiones personales graves.

1  Sigalapaginalasinstruccionesdereemplazo delabarraguiay -
cadenadelasierraen el manual del operador paraquitar labarra B
guiay lacadenadelasierradel accesorio de corte existente.

VISTA

2 Aflojeloscuatro (4) tornillos (A) y €l tornillo posicionador (B) y A A
quite el accesorio de corte existente del tubo del gje de aluminio. DESDE
NOTA ABAJO

No quite completamente el tornillo posicionador (B) del accesorio

de corte, ya que de lo contrario latuercade trabainternase saldray
se perdera.

3. Ensancheél agujero posicionador (B) en el tubo del gje de aluminio
con un taladro de 7 mm.

REEMPLAZO DE LA BARRA GUIA Y CADENA
DE LA SIERRA

4. Aflojelasdos(2) tuercade 10 mm (13/32") (C) delabarraguia(C) y
quite latapa de la rueda dentada.

5 Instalelabarraguiadeslizandolaen el accesorio de cortelo més
posible.

6. Gired tornillo de gjuste delacadenadelasierrahastaqueel

pasador de gjuste (D) encaje en el agujero redondo de labarra guia.

7. Instalelacadenadelasierraen labarraguia. Asegulrese de que los
eslabones de corte apunten hacialanariz de labarra guia.

8 Engranelacadenadelasierraen larueda dentada.

9. Vuelvaacolocar latapadelaruedadentaday lastuercasdela
barraguia.

10. Vealasinstrucciones de gjuste de tensién de la cadena de las
sierraen lapégina4 de este manual.
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11

14A.

14B.

16A.

Aflojeloscuatro (4) pernos (E) y quite el perno posicionador (F)
del accesorio de corte.

(PPSR-2122/2433 solamente) Inserteel collar (G) enel accesoriode
corte (extremo largo del collar primero) hastaquelosagujeros
posicionadores (F) estén alineados.

Deslice el accesorio de corte por €l tubo del gje de aluminio.
Asegurese de que €l gje de mando interior (H) se enganche en el
adaptador cuadrado (1) del accesorio de corte.

(PPF-2100/2110solamente) Alineeel agujero posi cionador (F) del
accesorio de corte con el agujero posicionador del tubo del gje de
auminio.

(PPSR-2122/2433 solamente) Alineeel agujero posicionador (F) del
accesorio de cortey €l collar con el agujero posicionador del tubo
del ggedealuminio.

Instaley apriete el perno posicionador (F). Aprietelos cuatro (4)
pernos del accesorio de corte (E).

(PPF-2100/2110solamente) Aflojeel tornillodelaabrazaderadel
arnés (J), dos (2) tornillos de sujecion de la empufiadura del
acelerador (K) y €l perno delaabrazaderadelacajadel ventilador
del motor (L).
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16B.

17A.

17B.

19A.

19B.

(PPSR-2122/2433 solamente) Aflojeloscuatro (4) tornillosdela
empufiaduradelantera (M), dos (2) tornillos de sujecion dela
empufiaduradel acelerador (N) y dos (2) pernos de la abrazadera
delacajadel ventilador del motor (O).

(PPF-2100/2110 solamente) Coloqueel accesorio decorteen
posicion vertical y girelaabrazaderadel arnés, empufiaduradel
acelerador y motor hasta ponerlos en posicion vertical en el gjede
impulsion y alineados con €l accesorio de corte.

(PPSR-2122/2433 solamente) Coloqueel accesorio decorteen
posicién vertical y gire laempufiadura del antera, empufiadura del
acelerador y motor en posicién vertical enel gedeimpulsiény
alineados con el accesorio de corte.

(Todos los modelos) Apriete bien los sujetadores del motor y dela
empufaduradel acelerador.

(PPF-2100/2110 solamente) Instaleel arnésy coloquelaabrazadera
del arnés para unaoperacion comoda. Apriete bien el tornillo dela
abrazaderadel arnés.

(PPSR-2122/2433 solamente) Col oquelaempufiaduradel antera
para una operacién comoda. Apriete bien los cuatro (4) tornillos.

REEMPLAZO DE LA BARRA DE GUIA Y CADENA DE LA SIERRA
Reemplazo/l nstalacion de la barra guia

1

Aflojedos(2) tuercasde 10 mm (13/32") (C) delabarradeguiay
destenselacadenadelasierragirando el tornillo (P) haciala
izquierda.

Quite latapa de larueda dentada.

Sague lacadenadelasierradelaruedadentaday quiteladela
barraguia. Si labarraguia esta en buenas condiciones siga
instalando lacadenadelasierra.

Deslicelabarrade guiahaciaadelantey quite el accesorio de
corte. Instale lanuevabarrade guiaen el accesorio de corte lo més
posible.

Gireel tornillo de gjuste de lacadenade lasierrahastaque el
pasador de gjuste (D) encaje en el agujero redondo de la barra
guia.

Instalacion de la cadena dela sierra

6.

Instale la nueva sierra de cadena en la barra guia. Asegurese de
gue los eslabones de corte apunten hacialanariz de labarra guia.

Enganche la cadena de la sierra con la rueda dentada.

Vuelvaacolocar latapa de laruedadentaday lastuercas de la
barraguia.
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Ajuste de la tension de la cadena dela sierra.

9. Girehacialaderechael tornillotensor delacadenadelasierra(P)
(ubicado junto alabarraguia) paraapretar lacadenadelasierraen
labarraguia. El girodel tornillo hacialaizquierdaafl ojaralacadena
delasierraenlabarraguia

10. Aprietebienlastuercasdelabarraguia(C). Muevahaciaatrésla
cadenadelasierraen labarrade guiaconlamano. Lacadenadela
sierradebe moverse libremente en labarraguiasi estabien
engranada con la rueda dentada.

Mantenga la cadena de la sierralubricaday bien gjustaday las tuercas
delabarraguiabien apretadas en todo momento. Si esdificil hacer girar
labarraguia o se atasca en la barra guia, estad demasiado apretada.

Corregirla ',o‘ # % cuandoesta
tension en o*1a cadena N\ calentando
Z necesita

tensionamiento,

Coloqueel lado

Llevelauniondel Tienequehaber
quecontactala

extremoaplastado  unadistanciade 1/

barra delaespigadeuna 8" (3mm)en medio
brocacolgando delauniéndela
haciaafueradela barraylaparte
barra inferior

AJUSTE DEL ENGRASADOR AUTOMATICO

1  Quitelasdos(2) tuercas deretencién delabarraguia(C) de 10 mm
(13/32") y latapade larueda dentada.

2 Enlaparteinferior delacajadeengrangjes, gireel tornillo de gjuste
(Q) hacialaderechaparadisminuir el volumen de aceitey haciala
izquierdaparaaumentarlo.

3 Instalelatapadelabarraguiay sujételacon dos (2) tuercas de
retencion delabarraguia

NOTA
Lapresenciade muy poco aceite visible enlacadenadelasierra
proporcionard una lubricacién suficiente.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
A CARTER D'ENGRENAGES REPOWER™
REF. 90084

POUR MODELES : PP-600, 800, PPF-2100, 2110, PPSR-2122, 2433
PPF-210, 211, PPF-251
TOUS No. DE REF.

INSTALLATION DE L’ACCESSOIRE DE COUPE SUR LE TUBE D’ARBRE

AVERTISSEMENT A DANGER

Lachaine est tranchante ! Toujours porter de gantslorsde la r
manipulation de |’ accessoire de coupe pour éviter des risques de
blessures graves.

1  Suivrelesinstructions de remplacement du guide-chaine et dela
chaine du manuel d’ utilisation pour retirer le guide et lachaine de B
I" accessoire de coupe d origine.

VEU A A
2. Desserrer lesquatre (4) vis(A) et lavisde guidage (B) puisretirer DU
I" accessoire de coupe monté sur le tube d’ arbre en aluminium. DESSOUS

REMARQUE

Ne pas retirer complétement lavis de guidage (B) del’ accessoire de
coupe, car |’ écrou de blocage intérieur serait libéré et perdu.

3. Elargirletroudeguidage (B) dutubed arbreenaluminium al’ aide
d’ unemeéchede7 mm.

REMPLACEMENT DU GUIDE-CHAINE ET DE LA
CHAINE

4.  Desserrer lesdeux (2) écrousde 10 mm (13/32 po) delabarre-guide
(C) et retirer le couvercle de pignon.

5 Installer le guide-chaine enI’insérant afond dans|’ accessoire de
coupe.

6.  Tourner lavisderéglage delachaine de sciejusqu’ ace quela

goupille deréglage (D) s'insere dans e trou rond de la barre guide.

7.  Installer lachaine sur le guide. S assurer quelesmaillons
tranchants sont orientés vers la pointe du guide-chaine.

8 Engager la chaine sur les dents du pignon.

9.  Remettrele couvercle de pignon et les écrous de barre-guide en
place.

10. Voir «Réglage delatension de chaine», page 4 de ce manuel.
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14A.

14B.

16A.

Desserrer lesquatre (4) boulons (E) et retirer le boulon (F) de
I" accessoire de coupe.

(PPSR-2122/2433 seulement) Insérer lecollier (G) sansl’ accessoire
de coupe (extrémitélongue en premier) et aligner lestrousde

guidage(F).

Glisser I" accessoire de coupe sur letube d’ arbre en aluminium.
Veiller acequel’ arbre moteur (H) s engage bien danslecarré
d entrainement (1) de |’ accessoire de coupe.

(PPF-2100/2110 seulement) Aligner letrou deguidage (F) de
I" accessoire de coupe sur le trou de guidage du tube d’ arbre en
auminium.

(PPSR-2122/2433 seulement) Aligner lestrousdeguidage (F) de
I" accessoire de coupe et du collier sur le trou de guidage du tube
d arbreenauminium.

Installer et serrer le boulon de blocage (F). Serrer lesquatre (4)
boulons (E) de I’ accessoire de coupe.

(PPF-2100/2110seulement) Desserrer lavis(J) ducollier de
harnais, lesdeux (2) vis (K) defixation delamanette desgaz et le
boulon (L) du carter de ventilateur du moteur.
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16B.

17A.

17B.

19A.

19B.

(PPSR-2122/2433 seulement) Desserrer lesquatre (4) vis(M) de
poignée avant les deux (2) vis (N) delamanette des gaz et |es deux
(2) boulons (O) du carter de ventilateur du moteur.

(PPF-2100/2110 seulement) Mettrel’ accessoirede coupeala
verticale et tourner le collier de harnais, la poignée de manette des
gaz et lemoteur alaverticale sur I'arbre en ligne avec |’ accessoire
de coupe.

(PPSR-2122/2433 seulement) Mettrel’ accessoirede coupeala
verticale et tourner la poignée avant, la poignée de manette des
gaz et lemoteur alaverticale sur I’ arbre en ligne avec | accessoire
de coupe.

(Touslesmodeles) Serrer fermement laboulonnerie du moteur et
delamanette des gaz.

(PPF-2100/2110 seulement) Installer leharnaiset régler soncollier
sur une position d' utilisation confortable. Serrer fermement lavis
du collier deharnais.

(PPSR-2122/2433 seulement) Placer |lapoignéeavant sur une
position confortable. Serrer fermement lesquatre (4) vis.

REMPLACEMENT DU GUIDE-CHAINE ET DE LA
CHAINE

Remplacement/installation du guide-chaine

1

Desserrer lesdeux (2) écrousde 10 mm (13/32 po) delabarre-guide
(C) et détendre la chaine en tournant lavis (P) dansle sens
antihoraire.

Retirer le couvercle du pignon.

Retirer lachaine du pignon et du guide. Si le guide-chaine est en
bon état, installer la chaine.

Tirer leguide vers|’avant pour le sortir de |’ accessoire de coupe.
Installer un nouveau guide-chaine en I'insérant a fond dans
I" accessoire de coupe.

Tourner lavis de réglage de la chalne de scie jusqu’ ace que la
goupille deréglage (C) s'insére dansletrou rond de la barre guide.

I nstallation de la chaine

6.

Installer lanouvelle chaine sur le guide. S assurer que les maillons
tranchants sont orientés vers la pointe du guide-chaine.

Engager |a chaine sur les dents du pignon.

Remettre e couvercle de pignon et les écrous de barre-guide en
place
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10.

Réglage de la tension de la chaine.

Tourner lavis (P) du tendeur de chaine (se trouvant prés du guide-
chaine) dans le sens horaire pour tendre la chaine sur le guide.
Tourner lavis dans e sens antihoraire pour détendre la chaine.

Serrer fermement les écrous (C) delabarre-guide. Fairetourner la
chaineen arriére sur le guide, alamain. Lachaine doit tourner
librement sur leguide si elle est correctement engrenée sur le
pignon.

Veiller ace quelachaine soit correctement lubrifiée et gjustée et ace que
les écrous du guide soient bien serrés en tout temps. Si la chaine est
difficile atourner ou se coince sur le guide, elle est trop tendue.

TENSIONCORRECTE
AFROID

DETR

Cotédumaillonen
contact avec le guid

o
LACHAINEABESOIN
ETENM

s\, TENSIONCORRECTE
M A CHAUD

1/8po(3mm)entre le coté

sont écartés du guide

dumaillon etle

REGLAGE DU GRAISSEUR AUTOMATIQUE

Desserrer lesdeux (2) écrousde 10 mm (13/32 po) deretenuedela
barre-guide (C) et retirer |le couvercle de pignon.

Par le dessous du carter d’ engrenages, tourner lavis de réglage
(Q) dansle sens horaire pour réduire le débit d' huile et dansle
sens antihoraire pour I’ augmenter.

Installer le carter delabarre-guide et |’ assujettir avec lesdeux (2)
écrous de retenue (C).

REMARQUE
Une mince couche d' huile visible sur |a chaine assureraune
lubrification suffisante.
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